SUOMEN EV.LUT. KIRKKO+
EV. LUTH. KYRKAN I FINLAND

Bilaga 1

Val av lekmannamedlemmar till stiftsfullmaktige och lekmannaombud till

kyrkomotet

Anvisningar for valmotets ordférande

Bestdammelser om val av lekmannamedlemmar till stiftsfullmaktige och lekmannaombud
till kyrkométet finns i 9 kap. 12 och 13 § i kyrkolagen samt i 68-85 § i kyrkoordningen.
Dessutom ger den valnamnd som domkapitlet tillsatt anvisningar fér hur valen ska férbe-

redas och forrattas.

Kallelse till valmétet sands i vanlig ordning. I kallelsen till valmoétet ska uppges méjlig-

heten till forhandsréstning och hur denna kan utnyttjas. Till kallelsen bifogas det material
som behdvs vid forhandsréstningen sdsom sammanstallningen av kandidatlistorna, rést-
sedel och valkuvert. I kallelsen &r det ocksa bra att ndmna att materialet ska tas med till

valmotet.

Rostberéattigade i en kyrklig samfillighet ar lekmannamedlemmarna av férsamlingsradet
och de lekmannamedlemmar av gemensamma kyrkofullméktige som valts fran férsam-
lingen. Om samma person ar medlem i bAde gemensamma kyrkofullméaktige och férsam-

lingsradet ska en ersattare kallas i hans eller hennes stalle (KL 9:13).
Vid valférrattningen bér ordférande vid behov ta upp atminstone féljande:

1. Enligt 9 kap. 13 § i kyrkolagen och 9 kap. 47 § i kyrkoordningen ska vid val av lek-
mannamedlemmar till stiftsfullmaktige och lekmannaombud till kyrkomaotet i stallet
forkyrkofullmaktiges/férsamlingsradets prastmedlem utses en erséttare som avses
i 9 kap 47 § 2 mom. i kyrkoordningen eller i 48 § 2 mom. i kyrkoordningen i for-

samlingar med samjoval och ersattaren ska vara lekman.

Konstateras att AA &r prast och medlem i kyrkofullmaktige/forsamlingsradet och att
ersattaren i enlighet med namnda bestammelse ar lekmannaersattaren NN. Darfér
har han/hon i laglig ordning fatt méteskallelse till det gemensamma valmétet for
lekmannamedlemmarna i kyrkofullméaktige/forsamlingsrddet och gemensamma kyr-
kofullmaktige, for att kunna delta i valen av lekmannamedlemmar till stiftsfullmak-

tige och lekmannaombud till kyrkomoétet.
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NN:s rostratt torde godkannas.

2. Om en och samma person ar medlem i bade férsamlingsradet och gemensamma
kyrkofullmaktige, utévar personen enligt 9 kap. 13 § 2 mom. i kyrkolagen sjalv sin
rostratt som medlem i gemensamma kyrkofullmaktige, medan rostratten som med-

lem i fédrsamlingsradet utdvas av hans eller hennes erséttare.

Konstateras att gemensamma kyrkofullmaktiges medlem BB ocksa &r medlem i for-
samlingsradet. BB utdvar sjélv sin réstratt som medlem i gemensamma kyrkofull-
maéaktige. Réstratten som medlem i férsamlingsradet utévas i enlighet med bestam-
melserna i 9 kap. 47 eller 48 § i kyrkoordningen av BB:s erséttare i fdrsamlingsra-
det, MM. MM har i laglig ordning fatt méteskallelse till det gemensamma métet for
lekmannamedlemmarna i forsamlingsradet och gemensamma kyrkofullmaktige, for
att kunna delta i valen av lekmannamedlemmar till stiftsfullmaktige och lekmanna-

ombud till kyrkomoétet.
MM:s rostratt torde godkannas.

3. Jag forklarar valférrattningen av lekmannaombud till kyrkomoétet/lekmannamed-
lemmar till stiftsfullmaktige inledd (KO 9:37)

4. Som sekreterare i det val som nu ska forrattas fungerar LL.

5. Som lekmannamedlemmar i kyrkofullméktige/férsamlingsradet och gemensamma
kyrkofullméktige férrattar vi val av de lekmannaombud som fran stiftet ska véljas
till kyrkométet foér fyradrsperioden 1.5.2024 -30.4.2028 och de lekmannamedlem-
mar i stiftsfullmaktige som ska valjas fér mandatperioden 1.5.2024-30.4.2028.

I valet av lekmannamedlemmar till stiftsfullmaktige anvands gron rostsedel och i

valet av lekmannaombud till kyrkomdtet anvands vit rostsedel.

6. Konstateras att sammanstallningen av kandidatlistorna har lagts fram i vallokalen i
enlighet med 9 kap. 80 § 1 mom. i kyrkoordningen. Dessutom konstateras att en
sammanstallning av kandidatlistorna har skickats till de réstberattigade tillsam-

mans med moteskallelsen.
7. Jag ger foljande anvisningar for réstningsférfarandet:

Sammanstallningen av kandidatlistorna och kandidaterna har offentliggjorts pa for-

hand. Vid valférrattningen fors ingen diskussion. (KO 9: 80,2).
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Enligt de bestdmmelser som géller fér valférrattningen ska anteckningen pa valse-

deln géras i valbaset sa att valhemligheten bevaras (KO 9:81 och 39 §).

De rostberattigade rdstar i den ordning som ordférande forrattar namnupprop. En
rostberattigad som saknar réstsedel som sénts pa forhand ska be om en réstsedel

av sekreteraren.

Alla som deltar i valet far résta pa en kandidat pa kandidatlistan. Den vars férmaga
att géra en réstningsanteckning ar vésentligt nedsatt far vid réstningen assisteras
av ett bitrade som han eller hon har utsett. En kandidat eller en kandidats make,

barn, syskon eller féraldrar kan inte vara bitrade. (KO 9:39,3).

N&r den rostande har gjort sin anteckning pa réstsedeln, viker han eller hon ihop
den och dverlamnar den till valbitradena, som ska stampla réstsedeln med férsam-
lingens stampel sa tydligt att det inte uppstar oklarhet om férsamlingens namn.

Darefter lagger den rostande sin rostsedel i valurnan.

8. Jag visar de narvarande att valurnan &r tom (KO 9:37, 1) (Valurnan kan ocksa vara
en skal eller motsvarande som anvéands vid val som férrattas av férvaltningsorga-

nen.)
9. Konstateras att féljande personer har férhandsrdstat: X, X och X.

Valkuverten for de réstsedlar som getts vid férhandsrdstningen 6ppnades med be-
varande av valhemligheten. Rdstsedlarna stdmplas och placeras i urnan utan att Ia-
sas. (KO 9:81)

10. Nu féljer rostning med namnupprop. De medlemmar som utdvat sin rostratt an-
tecknas i protokollet (KO 9: 82).

11. Jag ber sekreteraren rdkna antalet avgivna rostsedlar utan att 6ppna dem och utan
att gora ndgra anteckningar pa dem. Antalet rostsedlar antecknas i protokollet. (KO
9:82).

Konstateras att antalet medlemmar som utdvat sin rostratt stammer 6verens med

antalet rostsedlar.

Efter detta innesluts réstsedlarna i ett férseglat omslag och sands till domkapitlets
valnamnd (KO 9:82 och 83).
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12. Protokollet lases och justeras omedelbart.

Alternativ, om protokolljusterare har valts: Jag ber protokolljusterarna stanna
kvar eftersom det protokoll som forts dver valférrattningen i enlighet med 9 kap.13
§ 2 mom. i kyrkoordningen ska justeras omedelbart och sandas till valnamnden till-
sammans med de forseglade rdstsedlarna.

13. Valférrattningen ar avslutad.

14. Besvarsanvisning ges inte, eftersom besvar kan anfdras forst dver stiftets val-
namnds beslut (KO 9:84).
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